TRANSLATOR'S PREFACE.
THAT accuracy of expression which is so obvious a char-
acteristic of Prof. Cohen's book the translator has en-
deavoured to preserve, perhaps at the partial sacrifice
sometimes of English idiom.
The translation has had the benefit of a revision by
Prof. Cohen, who has made numerous corrections and
additions. I also acknowledge with much pleasure my in-
debtedness to Dr. Herbert N. McCoy of the University of
Chicago, whose careful criticisms and suggestions have
much improved the quality of the translation.
MARTIN H. FISCHER.
BERKELEY, CALIFORNIA,
November 29,1902.